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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Bevizis rezimas yra labai naudingas ES ir partneriams visame pasaulyje. D¢l bevizio rezimo
kelionés tampa patogesnés, be to, tai svarbi priemoné zmoniy tarpusavio rySiams, turizmui,
ekonominiam vystymuisi ir kultiiriniams mainams skatinti. Siuo metu susitarimus dél bevizio
rezimo ES yra sudariusi su 60 tre¢iujy 3aliy®. Pagal §j rezima $iy 3aliy pilie¢iai gali be vizos
atvykti j Sengeno erdve trumpam vizitui iki 90 dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpj. ES
bevizio rezimo politika grindziama vizy rezimo abipusiSkumo principu.

Bevizis rezimas yra labai naudingas abiejy pusiy pilie¢iams, nes taip toliau stiprinami ES
santykiai su partneriais. Jis skatina kelioniy ir turizmo sektoriy, kuriam, EBPO skaiciavimais,
2019 m. teko apie 7 proc. pasaulinio eksporto? ir kuriame sukurta apie 4,4 proc. EBPO 3aliy
BVP?. Bevizis rezimas taip pat prisideda prie kultiiriniy ir akademiniy mainy. Jis taip pat
padeda plétoti diplomatinius santykius ir tarptautinj bendradarbiavima, todél didéja politiné
sgveika jvairiose srityse: prekybos ir ekonominio bendradarbiavimo, saugumo, inovacijy ir
technologijy.

2019 m. keliautojy tarp ES ir ES nepriklausanciy Saliy, kurioms taikomas bevizis rezimas,
skai¢ius sieké 364,8 mln. Tai yra 7 proc. daugiau nei 2018 m.*

Kartu Komisijos vykdoma ES bevizio rezimo stebésena (be kita ko, jos ataskaitos pagal
bevizio rezimo sustabdymo mechanizma®) parodé, kad dél bevizio rezimo taip pat gali kilti
dideliy migracijos ir saugumo problemy.

De¢l bevizio rezimo gali padidéti neteiséta migracija, kai keliautojai, kuriems taikomas bevizis
rezimas, Salyje uZsibiina ilgiau nei galioja jy viza arba dél didelio skaiciaus prieglobscio
praSymy, kuriuos pateikia treCiyjy Saliy, kurioms taikomas bevizis reZimas ir kuriy
prieglobscio suteikimo rodiklis yra maZas (nepagrjsti prieglobsc¢io prasymai), pilieiai. Be to,

! Jos iSvardytos 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1806,

nustatancio treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir tre¢iyjy Saliy,

kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39), Il priede. Be to,
vizos reikalavimas netaikomas dviejy ypatingyjy administraciniy Kinijos regiony (Honkongo ir Makao)
ir vieno teritorinio subjekto (Taivano), kurios valstybe nepripaZjsta bent viena ES valstybé naré, taip pat

Kosovo* (ne véliau kaip iki 2024 m. sausio 1 d.) pilie¢iams.

2019 m. yra paskutinieji reprezentatyvils ataskaitiniai metai pries kelioniy apribojimus dél COVID-19.

8 Safe-and-seamless-travel-and-improved-traveller-experience-OECDReport-for-the-G20-

TWG_merged.pdf

2019 m. 5 pagrindinés keliautojy i ES nepriklausanciy Saliy, kurioms taikomas bevizis rezimas,

kelionés tikslo Salys buvo §ios: Ispanija (61,1 mln.), Pranctizija (54,7 mln.), Italija (51,1 mln.), Vokietija

(49,2 mIn.), Graikija (25,8 min.).

5 Pagal Reglamento (ES) 2018/1806 8 straipsnio 4 dalj reikalaujama, kad Komisija stebéty, ar tre¢ioji
Salis, kurios pilieciams, atvykstantiems ] valstybiy nariy teritorija, nebetaikomas vizos reikalavimas po
to, kai Sajunga ir ta trecioji Salis sékmingai uzbaigé dialoga dél vizy rezimo liberalizavimo,
nenutriikstamai laikosi konkreCiy reikalavimy, kurie grindziami 1 straipsniu ir kurie buvo taikomi
vertinant, ar vizy rezimas liberalizuotas pagristai. Siuo tikslu nuo 2017 m. Komisija priémé penkias
ataskaitas pagal bevizio rezimo sustabdymo mechanizmg dél Vakary Balkany (Albanijos, Bosnijos ir
Hercegovinos, Juodkalnijos, Serbijos ir Siaurés Makedonijos) ir Ryty partnerystés (Moldovos,
Sakartvelo ir Ukrainos) partneriy, kurioms taikomas bevizis rezimas. Be to, Komisija, atsizvelgdama j
galimybe savo iniciatyva aktyvuoti sustabdymo mechanizma, kaip nustatyta Reglamento
(ES) 2018/1806 8 straipsnio 3 dalyje, reguliariai stebi, kaip taikomas bevizis rezimas su kitomis
trec¢iosiomis Salimis.
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kai kuriais atvejais dél nepakankamo vizy suderinimo su ES vizy politika Salis, kuriai
taikomas bevizis rezimas, gali tapti tranzito centru asmenims, norintiems neteisétai patekti |
ES.

Be to, dél pilietybés suteikimo investuotojams programy, kurias taiko treciosios Salys,
turincios bevizj rezimg su ES, gali kilti rizika arba grésmé valstybiy nariy vieSajai tvarkai ar
vidaus saugumui, jskaitant rizika, susijusig su nusikalstamy organizacijy isiskverbimu, pinigy
plovimu, mokeséiy slépimu ir korupcija. Pilietybés suteikimo investuotojams programomis
siekiama pritraukti investicijas, atitinkamos Salies investuotojams i$ treCiyjy Saliy suteikiant
pilietybés teises ne tokiomis grieztomis salygomis, kaip taikant jprasta natiiralizacijos tvarka®.
Kai treciyjy Saliy pilieciai, kuriems kitu atveju ES reikalavimas turéti viza biity taikomas, dél
tokiy programy jgyja Salies, kuriai taikomas bevizis rezimas, pilietybe, jie gali tomis
programomis pasinaudoti, kad apeity iprasta trumpalaikiy vizy iS§davimo procediirg ir iSvengty
Su ja susijusios migracijos ir saugumo rizikos vertinimo.

Pastarojo meto geopolitiniai jvykiai padaré didelj poveik]j valstybiy nariy saugumui ir iSorés
sienoms, o tai rodo, kad uzsienio Saliy kiSimasis valstybiy nariy saugumui gali kelti didele
grésme. 2021 m. spalio mén. Europos Vadovy Taryba priémé isvadas’, kuriose Komisija
raginama pasitlyti ES teisinés sistemos pakeitimy, kad buty uztikrintas tinkamas atsakas |
hibridinius iSpuolius. Bevizio rezimo sustabdymo mechanizmas biity viena i§ ES priemoniy,
skirty reaguoti 1 hibridines grésmes, tokias kaip valstybés remiamas migracijos
instrumentalizavimas.

Reglamentu (ES) 2018/1806° nustatytas sustabdymo mechanizmas yra apsaugos nuo
piktnaudziavimo beviziu rezimu priemoné. Mechanizmas sudaro salygas laikinai sustabdyti
vizos reikalavimo netaikyma, jei staiga labai padidéty neteisétos migracijos ar saugumo

Vv —

saugumui, tapo aisku, kad §j mechanizma reikia toliau stiprinti ir tobulinti.

Todél 2023 m. kovo 20 d. laiske Europos Vadovy Tarybai Pirmininké U. von der Leyen
pateiké tokj pasitlyma: ,,Komisija sustiprins vizy politikos derinimo stebésena ir pateiks
1Ssamig ataskaita, kuria bus sudarytos sglygos parengti pasiiilymag dél teisékiiros procediira
priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamas bevizio rezimo sustabdymo mechanizmas®. Todél
2023 m. geguzés 30 d. Komisija priémé Komunikata dél ES bevizio rezimo stebésenos®,
kuriame nustatytas konsultacijy procesas. Komunikate apzvelgiama, kaip veikia ES bevizis

rezimas, ir nustatytos pagrindinés problemos neteis€tos migracijos ir saugumo srityse.

Siekiant veiksmingai spresti daugybe problemy, kylanciy dél bevizio rezimo nuolat
kintan¢iomis geopolitinémis aplinkybémis, ir atsizvelgiant j konsultacijas su Europos
Parlamentu, valstybémis narémis ir kitais suinteresuotaisiais subjektais, Siuo pasitlymu

Vv —

Reglamento (ES) 2018/1806 8 straipsnio nuostatas.

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,Investuotojy pilietybés ir leidimo gyventi schemos Europos Sajungoje®,
COM(2019) 12 final.

Europos Vadovy Tarybos susitikimo (2021 m. spalio 21-22 d.) i§vados.

8 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis
tre¢iyjy Saliy, kuriy pilie€iai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir tre¢iyjy Saliy, kuriy
pilie¢iams tas reikalavimas netaikomas, sarasus, OL L 303, 2018 11 28, p. 39.

o COM(2023) 297 final.
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Bevizio rezimo sustabdymo mechanizmas

Reglamente (ES) 2018/1806 numatyta visiskai suderinti nuostatas dél treciyjy Saliy, kuriy
pilieciai, kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas, privalo turéti vizas (toliau — VizoS
reikalavimas), ir ty treCiyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas. Jame taip
pat numatyta galimybé laikinai sustabdyti vizos reikalavimo netaikyma (toliau — sustabdymo
mechanizmas).

Sis sustabdymo mechanizmas pirma karta pradétas taikyti 2013 m.%°, visy pirma siekiant
sudaryti sglygas laikinai sustabdyti vizos reikalavimo netaikymga staiga ir smarkiai iSaugus
neteisétos migracijos mastui. Po to mechanizmas 2017 m.!! buvo perzitirétas: valstybéms
naréms tapo lengviau pranesti apie aplinkybes, dél kuriy sustabdymo mechanizmas gali buti
aktyvuotas, 0 Komisijai suteikta galimybé sustabdymo mechanizmg aktyvuoti savo iniciatyva.

Remiantis Reglamento (ES) 2018/1806 8 straipsnio 2, 3 ir 4 dalimis, dabar sustabdymo
mechanizma galima aktyvuoti, jei:

o gerokai iSauga atitinkamos treciosios Salies pilie¢iy, kuriems atsisakyta leisti atvykti
arba kurie, kaip nustatyta, valstybés narés teritorijoje biina neturédami tokios teises,
skai¢ius (padidéjimas virsija 50 proc. ribg);

J gerokai iSauga atitinkamos treciosios Salies, kurios prieglobscio suteikimo rodiklis
yra mazas, pilieCiy prieglobscio prasymy skaicius (padid¢jimas virsija 50 proc. ribg);

o su atitinkama trecigja $alimi susilpnéja bendradarbiavimas readmisijos srityje;

. padidé¢ja rizika arba kyla didelé grésme valstybiy nariy vieSajai tvarkai ar vidaus

saugumui, visy pirma gerokai iSauga sunkiy nusikalstamy veiky, siejamy su
atitinkamos treciosios Salies pilieCiais, skaiCius;

o treciosios Salys, kurioms vizos reikalavimo netaikymas nustatytas po dialogo dél vizy
rezimo liberalizavimo, nesilaiko konkreciy reikalavimy, kurie buvo taikomi
vertinant, ar vizy reZimas liberalizuotas pagrjstai.

Siekdama aktyvuoti sustabdymo procediirg, Komisija, iSnagrinéjusi valstybiy nariy pranesima
arba atlikusi savo analize, privalo informuoti Europos Parlamentg ir Taryba, o po to gali
nuspresti, kad reikia imtis veiksmy ir aktyvuoti mechanizmg. Sustabdymo procediira
aktyvuojama automatiSkai, kai paprasta valstybiy nariy dauguma praneSa Komisijai apie
vienos ar keliy pirmiau nurodyty aplinkybiy buvima.

Sustabdymo procediirg sudaro trys etapai:

1. Vizos reikalavimo netaikymo sustabdymas i§ pradziy trunka devynis ménesius;
atitinkamas sprendimas nustatomas Komisijos jgyvendinimo aktu. Sustabdymo
laikotarpiu Komisija turéty uZztikrinti glaudesnj dialogg su atitinkama trecigja Salimi,
kad susidariusios atitinkamos aplinkybés bty panaikintos.

10 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1289/2013, kuriuo i$
dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai,
kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treéiyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas
netaikomas, sarasus, OL L 347, 2013 12 20, p. 74-80.

1 2017 m. kovo 1d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/371, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treGiyjy Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami
iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas netaikomas,
sgrasus, OL L 61, 2017 3 8, p. 1-6.
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Jei aplinkybés, kurios nulémé sustabdyma, iSlieka, sustabdymas turéty biiti pratgstas
deleguotuoju aktu dar 18 ménesiy.

Jei iki antrojo etapo pabaigos sprendimo nerandama, Komisija, taikydama jprasta
teiséklros procediira, gali pasitlyti vizos reikalavimo netaikymg panaikinti visam
laikui ir tokig trecigjg Salj perkelti i$ Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo j I prieda.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Reglamente (ES) 2018/1806 isSvardytos treciosios Salys, kuriy pilieciai, kirsdami valstybiy
nariy iSorés sienas, privalo turéti viza, ir trecCiosios Salys, kuriy pilieiams tas reikalavimas
netaikomas. Reglamentg (ES) 2018/1806 taiko visos valstybés nares, iSskyrus Airijg. Jj taip
pat taiko Islandija, Lichtensteinas, Norvegija ir Sveicarija. Sis reglamentas yra ES bendros
vizy politikos, taikomos trumpalaikiam buvimui ne daugiau kaip 90 dieny per bet kurj 180
dieny laikotarpj, dalis.

Pakeitimas dera su naujausiais pagrindiniais vizy ir sieny politikos poky¢iais, kuriy tikslas —
sustiprinti Sengeno erdvés sauguma.

Neseniai perzifirétas Vizy informacinés sistemos (VIS) reglamentas'?, pagal kurj bus
galima nuodugniau patikrinti praSyma i8duoti viza pateikianciy asmeny tapatybe,
pasalinti saugumo informacijos spragas geriau keiciantis informacija tarp valstybiy
nariy ir, siekiant geriau kovoti su vaiky grobimu ir prekyba vaikais, sumazinti amziy,
nuo kurio imami nepilnameciy pirSty atspaudai. Juo taip pat bus iSplésta Vizy
informaciné sistema, kad i jg biity itrauktos ilgalaikés vizos ir leidimai gyventi.

Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemg (ETIAS)®, kuri yra pazangiai
valdomy sieny ir sgveikumo sistemos dalis ir kuria nustatomas elektroninis kelionés
leidimas treciyjy Saliy pilie¢iams, kuriems nereikia vizos.

Atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS)', pagal kurig kiekvienas keliautojas,
atvykstantis ] Sengeno erdve trumpam, turé€s registruoti savo atvykimg ir i§vykimg
iSorés sienos per¢jimo punktuose, kad buty galima nustatyti uZsibuvusius asmenis.

Antrosios kartos Sengeno informacin¢ sistema (SIS 1II), kuri sudaro salygas
nacionalinéms sieny kontrolés institucijoms, muitinéms ir policijai keistis
informacija, uztikrinant, kad laisvas asmeny judéjimas ES galéty vykti saugioje
aplinkoje®®.

12

13

14

15

Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie
trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas).

2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226.

2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama
atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanciy valstybiy
nariy iSorés sienas, atvykimo ir i§vykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos
prieigos prie AIS teisésaugos tikslais sglygos ir i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo
igyvendinimo ir reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011

Reglamentas (ES) 2018/1860 dé¢l Sengeno informacinés sistemos naudojimo neteisétai esanéiy trediyjy
Saliy pilie¢iy grazinimui; Reglamentas (ES) 2018/1861 dél Sengeno informacinés sistemos (SIS)
suktrimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant siena, kuriuo i§ dalies kei¢iama
Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo; Reglamentas (ES) 2018/1862 dé¢l Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir
teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose.

LT



LT

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Si iniciatyva dera su ES migracijos, sieny valdymo ir saugumo politika, nes jos pagrindinis
tikslas — mazinti saugumo ir neteisétos migracijos rizikg Sengeno erdvéje.

Visy pirma sitiloma sustabdymo mechanizmo perzitira padés propaguoti ES tikslus migracijos
ir saugumo srityse kovojant su galimu piktnaudziavimu beviziu rezimu, nes dél to valstybéms
naréms kyla rizika, susijusi su neteiséta migracija, vieSaja tvarka ir saugumu.

Si iniciatyva dera su ES iSorés santykiy politika (jskaitant Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy aspektus), o ypa¢ su jos plétros politika treciyjy Saliy, kurioms taikomas bevizis
rezimas ir kurios turi narystés perspektyva, atzvilgiu.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sio pasiiilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 77
straipsnio 2 dalies a punktas, kuriuo Sajunga jgaliojama parengti priemones d¢l ,,vizy ir kity
leidimy trumpam apsigyventi Salyje bendros politikos®. Sitlomu pakeitimo reglamentu
plétojama Sengeno acquis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Reglamentu (ES) 2018/1806 nustatytas sustabdymo mechanizmas yra neatskiriama ES
bendros vizy politikos dalis. Tikslg sustiprinti t3 mechanizmg galima pasiekti tik imantis
veiksmy Sgjungos lygmeniu, t. y. i§ dalies pakeitus reglamentg. Valstybés narés §io politikos
tikslo negali pasiekti vienos.

. Proporcingumo principas

Vadovaujantis ES sutarties 5 straipsnio 4 dalyje nustatytu proporcingumo principu,
konkrec¢ios priemonés pobiidis ir intensyvumas turi atitikti nustatyta problemg. Dél visy Sioje
teisékliros iniciatyvoje nagrinéjamy klausimy reikia imtis ES lygmens teisékiiros veiksmy,
kad valstybés narés galéty Sias problemas spresti veiksmingai.

Pagrindinis $io pasitlymo tikslas — uZztikrinti, kad sustabdymo mechanizmas biity geriau
pritaikytas greitai ir ryztingai reaguoti ] i$Stkius neteis€tos migracijos ir saugumo srityje,
susijusius su trec¢iosiomis Salimis, kurioms taikomas bevizis reZimas, taip pat kovoti su bet
kokiu piktnaudziavimu beviziu rezimu.

Be to, sustabdymo mechanizmas turéty biiti taikomas tik kraStutiniu atveju ir jokiu biidu ne
automatiSkai; Siuo atZzvilgiu priimant bet kokj sprendimg toliau turéty buti tinkamai
atsizvelgiama ] ES ir atitinkamy tre¢iyjy Saliy santykius apskritai, taip pat | bendra politinj
kontekstg.

Sitilomais pakeitimais nevir$ijama to, kas biitina ankstesniuose skirsniuose paaiSkintiems
tikslams pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Sio pasiiilymo tikslus galima pasiekti tik teisékiiros procediira priimamu aktu, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas esamas sustabdymo mechanizmas. Todé¢l reikalingas reglamentas, i§ dalies
keic¢iantis Reglamentg (ES) 2018/1806.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Reglamentu (ES) 2018/1806 nustatytas sustabdymo mechanizmas aktyvuotas du kartus: pirma
kartg 2019 m. geguzés mén., po to, kai valstybé naré¢ pranes¢, kad padaugéjo nepagristy
prieglobsCio praSymy ir treciyjy Saliy, kurioms taikomas bevizis rezimas, pilieciy sunkiy
nusikalstamy veiky; antrg kartg 2022 m., Komisijai atlikus analize, dél kurios buvo laikinai
sustabdytas vizos reikalavimo netaikymas treCiajai Saliai dél pilietybés suteikimo
investuotojams programos veikimo, nes dél to iSaugo pavojus valstybiy nariy vidaus
saugumui ir vieSajai tvarkai.

IS 2019 m. geguzés mén. vienos valstybés narés Komisijai pateikto pranesimo tapo aisku, kad
ribos, nuo kuriy aktyvuojamas sustabdymo mechanizmas, negal¢jo biiti pasiektos, nepaisant
to, kad padauggjo toje valstybe¢je naréje registruoty Salies, kuriai taikomas bevizis rezimas,
pilie¢iy nepagristy prieglobs¢io praSymy ir sunkiy nusikalstamy veiky. Nors Komisijos
vertinime padaryta iSvada, kad tokiomis aplinkybémis mechanizmo aktyvavimo salygos
nebuvo jvykdytos, kelios valstybés narés Tarybos diskusijose laikési nuomonés, kad Sios ribos
turéty buti Zemesnés.

Kaip reikalaujama Reglamento (ES) 2018/1806 9 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio 3 dalyje,
2021 m. Komisija pateiké ataskaitg dél sustabdymo mechanizmo veiksmingumo ir jgaliojimy
delegavimo pagal tokj mechanizmal®. Ataskaitoje prieita prie isvados, kad, nors taikant §j
mechanizma vizos reikalavimo netaikymas né karto nebuvo sustabdytas, jo buvimas paskatino
svarbias treCiyjy Saliy, kuriose taikomas bevizis rezimas, reformas migracijos valdymo,
saugumo, teisinés valstybés ir Zzmogaus teisiy srityse.

2022 m. mechanizmas buvo aktyvuotas ir atitinkamai buvo pirma karta sustabdytas vizos
reikalavimo netaikymas treciajai $aliai'’. Si patirtis idryskino praktinius sunkumus, su kuriais
susiduriama aktyvuojant mechanizma dél sudétingos procediiros, ir dar kartg parod¢, kad gali
biiti sunku pasiekti pagal dabartines taisykles reikalaujamas ribas, o tai trukdo skubiai
reaguoti ir uzkirsti kelig neteisétai migracijai ir saugumo rizikai, kylanciai dél bevizio rezimo.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Pirmaisiais 2023 m. ménesiais ES Tarybai pirmininkaujan¢ios Svedijos iniciatyva
Teisingumo ir vidaus reikaly taryba aptaré galimg Reglamento (ES) 2018/1806 (visy pirma —
bevizio rezimo sustabdymo mechanizmo) perziiira, kuriai valstybés narés 1§ esmés pritare.
Tokig iniciatyva lémeé padidéjes Vakary Balkany marSrutu keliaujanciy asmeny neteiséto
sienos kirtimo nustatyty atvejy skaiCius, 1§ dalies dé¢l to, kad Vakary Balkany partnerés
nebuvo suderinusios vizy politikos; kartu tai paskatino jvertinti, ar sustabdymo mechanizmo
nereikéty perziiiréti.

2023 m. geguzés 30 d. priemus Komisijos komunikata dél ES bevizio reZimo stebésenos,
sustabdymo mechanizmo perzitra buvo aptarta 2023 m. geguzés 31 d. Nuolatiniy atstovy
komitete, 2023 m. birzelio 1 d. pataréjy teisingumo ir vidaus reikaly klausimais posédyje ir
2023 m. birzelio 8-9d. Sengeno tarybos posédyje. Valstybés narés pareiské tvirtai
pritarian¢ios sustabdymo mechanizmo riby pritaikymui ir sustabdymo priezasCiy aprépties

16 Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél bevizio rezimo sustabdymo mechanizmo

veiksmingumo ir jgaliojimy perdavimo pagal tokj mechanizmg, COM/2021/603 final.
2022 m. balandzio 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/693 dél vizos reikalavimo
netaikymo Vanuatu pilie¢iams laikino sustabdymo, C/2022/2309, OL L 129, 2022 5 3, p. 18-21.
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iSplétimui, visy pirma kaip papildoma priezast] jtraukiant vizy politikos derinimg (ypac tais
atvejais, kai dél to gali kilti migracijos ar saugumo rizika) ir pilietybés suteikimo
investuotojams programas. Valstybés narés taip pat palankiai jvertino komunikate iSdéstyta
persvarstyta poziiirj i treCiyjy Saliy, kurioms taikomas bevizis rezimas, stebéseng ir joms
skirty ataskaity teikima.

2023 m. birzelio 28 d. komunikatas taip pat buvo pristatytas Europos Parlamentui (Pilieciy
laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetui). Per diskusijg PilieCiy laisviy, teisingumo ir
vidaus reikaly komiteto nariai palankiai jvertino Komisijos iniciatyva perzitréti sustabdymo
mechanizma, visy pirma d¢l to, kad pasiiilyta jtraukti aiskig sustabdymo priezast] — treciyjy
Saliy, kurioms taikomas bevizis rezimas, pilietybés suteikimo investuotojams programy
jgyvendinima, — taip reaguojant j raginima, pateiktg 2022 m. kovo 9 d. Europos Parlamento
rezoliucijoje su pasiiilymais Komisijai dé¢l pilietybés ir leidimo gyventi pagal investavimo
programas*®. Be kita ko, rezoliucijoje Komisija raginama daryti kuo didesnj spaudima, kad
treciosios $alys, kurios jgyvendina pilietybés suteikimo investuotojams programas ir kurioms
taikomas bevizis rezimas pagal Reglamento (ES) 2018/1806 II prieda, tas programas
panaikinty, ir pateikti pasitlymg i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2018/1806 8 straipsnj,
kad pilietybeés suteikimo investuotojams programy veikimas biity jtrauktas kaip priezastis
sustabdyti vizos reikalavimo netaikyma.

Komisija siekeé atsizvelgti | pagrindinius valstybiy nariy ir Pilieciy laisviy, teisingumo ir
vidaus reikaly komiteto nariy pasitlymus, kaip perzitréti sustabdymo mechanizmg ir
sugrieztinti stebésenos ir ataskaity teikimo prievoles rengiant §j pasiiilyma.

Be to, 2023 m. rugpjii¢io mén. Komisija paskelbé kvietima teikti informacija® konsultacijoms
su placigja visuomene ir kitais suinteresuotaisiais subjektais dél galimy sustabdymo
mechanizmo tobulinimo budy, kuriais buity galima remtis rengiant Komisijos pasiiilyma. Po
Sio kvietimo gauta 15 atsiliepimy i$§ kelioniy ir transporto asociacijy, NVO ir pilieciy.
Daugumoje Siy atsiliepimy pabrézta, kad sustabdymo mechanizmas turi i§likti mechanizmu,
kuris taikomas tik kraStutiniu atveju ir jokiu biidu ne automatiskai, o keliautojai ir pramonés
atstovai turi biti gerokai 1§ anksto ir aiSkiai informuojami apie sustabdymo aktyvavima.

. Poveikio vertinimas

Pati sustabdymo mechanizmo perzitira neturi jokio tiesioginio ekonominio, socialinio
poveikio ar poveikio aplinkai. Komisija vizos reikalavimo netaikymo tam tikros tre€iosios
Salies pilieCiams galimo laikino sustabdymo poveikj turés kaskart iSsamiai iSnagrinéti
vertindama valstybés narés prane$img ir prie§ nuspresdama, ar biitina imtis veiksmy. Todél
Sio pasitilymo poveikio vertinimas nebiitinas.

. Pagrindinés teisés

Sis pasilymas neigiamo poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai Europos Sajungoje neturi.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiilymas neturi poveikio biudZetui.

18 2022 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija su pasitlymais Komisijai dél pilietybés ir leidimo

gyventi jsigijimo investuojant schemy (2021/2026(INL)).
19 https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/13910-EU-visa-policy-revision-
of-the-visa-suspension-mechanism_It
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5. KITIELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Kaip pagal galiojanc¢ig Reglamento (ES) 2018/1806 8 straipsnio 4 dalj jau reikalaujama ty
treciyjy Saliy, kurios jtrauktos j II priede pateikta sarasg s€ékmingai uzbaigus dialogg dél vizy
rezimo liberalizavimo, atzvilgiu, septynerius metus po vizy rezimo liberalizavimo su ta
trecigja Salimi jsigaliojimo dienos Komisija visapusiskai vertins, ar nenutriikstamai laikomasi
vizy rezimo liberalizavimo reikalavimy, ir apie tai teiks ataskaitas.

Pasibaigus Siam septyneriy mety laikotarpiui ataskaity apie tas Salis teikimas bus tgsiamas,
ataskaitas apie bevizio rezimo $alis kitose geografinése zonose uz ES kaimyniniy Saliy riby ir
daugiausia démesio skirti konkre¢ioms Salims, kuriose gali kilti problemy ir su kuriomis gali
prireikti toliau bendradarbiauti sprendziant konkrecias migracijos ir (arba) saugumo
problemas, kurias biity galima jvertinti pagal sustabdymo mechanizma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Siuo pasifilymu sustiprinami ir patobulinami keli sustabdymo mechanizmo, kuris §iuo metu
reglamentuojamas Reglamento (ES) 2018/1806 8 straipsniu, elementai. Sitilomu pakeitimu 8
straipsnis pakei¢iamas naujais straipsniais (8—8f). | perzitra jtraukta keletas esminiy
pakeitimy.

Pirma, naujojoje 8 straipsnio 1 dalyje apibréZiamas laikino sustabdymo mechanizmas.
Joje numatyta, kad sustabdymo mechanizmas gali biti aktyvuotas, kai valstybé naré pranesa
Komisijai arba pati Komisija atlieka analiz¢. Valstybiy nariy praneSimo tvarka nustatyta 8b
straipsnyje (juo pakeiiamos S§iuo metu 8 straipsnio 2 dalyje iSdéstytos nuostatoS), O
procediira, pagal kurig Komisija aktyvuoja sustabdymo mechanizma, nustatyta 8c straipsnyje
(juo pakeiciamos Siuo metu 8 straipsnio 3 dalyje ir 4 dalyje i8déstytos nuostatos).

Naujojoje 8 straipsnio 2 dalyje paaiskinama, kad tais atvejais, kai j Sajungos ir Il priedo
saraSe nurodytos treCiosios Salies susitarimg dél trumpalaikio bevizio rezimo jtrauktos
nuostatos dél skirtingy sustabdymo priezasciy ar skirtingy procediiry, tos nuostatos turéty biti
virSesnés uz atitinkamas reglamento nuostatas.

Antra, pasiilymu 8a—8f straipsniuose nustatomos sustabdymo salygos ir tvarka. 8a
straipsnyje nustatomos ir 1§ dalies keiCiamos vizos reikalavimo netaikymo sustabdymo
priezastys ir ribos. Vizos reikalavimo netaikymo sustabdymo prieZastys apima prieZastis,
susijusias su neteisétos migracijos padidéjimu, nepagrjsty prieglobs¢io prasymy skaiciaus
padidéjimu, bendradarbiavimo readmisijos srityje sumazéjimu ir kitais nebendradarbiavimo
del readmisijos atvejais, kurie Siuo metu atskirai i§vardyti 8 straipsnio 2 ir 3 dalyse, ir su vizy
rezimo liberalizavimo kriterijy nejvykdymu (Siuo metu — pagal 8 straipsnio 4 dalj).

Be jau egzistuojanciy priezasCiy Siuo pasitilymu 8a straipsnio 1 dalies d punkte nustatyta
sustabdymo dél vieSosios tvarkos ir saugumo priezasCiy apréptis iSple¢iama, kad aiSkiai
apimty valstybiy nariy vieSajai tvarkai ir saugumui kylancias hibridines grésmes,
pavyzdziui, valstybés remiamo migracijos instrumentalizavimo atvejus, kai siekiama
destabilizuoti visuomene ir pagrindines institucijas arba joms pakenkti®°.

2 Kaip apibrézta Bendrame komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai ,.Bendra kovos su miSriomis

grésmémis sistema. Europos Sajungos atsakas®, JOIN(2016) 18 final, ir Bendrame komunikate Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
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8a straipsnio 1 dalies e punkte nustatyta nauja sustabdymo priezastis, konkreciai susijusi su
pilietybés suteikimo investuotojams programomis, kurias Siuo metu jgyvendina kelios 11
priedo sgrase nurodytos treciosios Salys. Atitinkamos tre¢iosios Salys daznai tas programas
reklamuoja kaip ,,auksiniy pasy*“ programas, kuriomis aiSkiai siekiama galimybe¢ j Sajunga
keliauti be vizos suteikti treCiyjy Saliy pilieciams, kuriems kitu atveju vizos reikéty. Tokios
programos jy dalyviams gali suteikti galimybe apeiti ES Sengeno vizy i3davimo procedira ir
iSvengti iSsamaus su ja susijusios individualios migracijos ir saugumo rizikos vertinimo; be
kita ko, tai gali padéti iSvengti priemoniy, kuriomis siekiama uzkirsti kelig pinigy plovimui ir
terorizmo finansavimui?®. ES gerbia suvereniy Saliy teise priimti sprendimus dé¢l savo
natiiralizacijos procediiry, taciau bevizis rezimas su Sgjunga neturéty biiti naudojamas kaip
priemon¢ individualioms investicijoms uz pilietybe pritraukti. Siekdama spresti §j klausima,
ES turéty turéti galimybe po Komisijos analizés sustabdyti vizos reikalavimo netaikyma
treCiajai Saliai, kuri nusprendzia taikyti pilietybés suteikimo investuotojams programa, pagal
kurig pilietybé suteikiama be jokio tikro rySio su atitinkama tre¢igja Salimi mainais uz iS$
anksto nustatytus mokejimus ar investicijas.

8a straipsnio 1 dalies f punktas papildoma nauja sustabdymo priezastimi, kuri aprépia tuos
atvejus, kai dél to, kad II priedo sgraSe nurodytos treciosios Salies vizy politika néra
suderinta su Sajungos vizy politika, gali susidaryti aplinkybiy, kai treCiyjy Saliy pilieciai,
kurie néra tos treCiosios Salies pilie€iai, teisetai atvyksta | tos treciosios Salies teritorijg ir po to
neteisétai atvyksta j valstybiy nariy teritorija. Sustabdymo mechanizmg turéty buti jmanoma
aktyvuoti, kad biity uzkirstas kelias tokiai neteisétos migracijos rizikai, visy pirma tais
atvejais, kai atitinkama trecioji Salis yra geografiskai arti ES.

Siame pasiiilyme nauja yra tai, kad 8a straipsnio 2 dalyje nustatoma, kad Komisija gali
apsvarstyti galimybe taikyti skirtingas ribas, kai ji kiekvienu konkreciu atveju priima
sprendima, ar nereikéty sustabdyti vizos reikalavimo netaikymo, jei labai iSauga neteisétos
migracijos mastas arba padidéja nepagristy prieglobs¢io praSymy ar sunkiy nusikalstamy
veiky, susijusiy su tos treCiosios Salies pilieciais, skaiCius. Visy pirma Komisija turéty
jvertinti, ar atsizvelgiant ] tuos atvejus, apie kuriuos praneSa valstybés narés, arba remiantis
jos pacios atlikta analize esama konkreciy aplinkybiy, kurios pateisinty mazesniy ar didesniy
riby, nei nurodytosios reglamente, taikymg. Atlikdama vertinimg Komisija turéty atsizvelgti |
faktinj neteiséto valstybés narés iSorés sieny kirtimo atvejy, nepagristy prieglobs¢io praSymy
ar nusikalstamy veiky skaiciy, paveikty valstybiy nariy skai¢iy ir dydj, poveik; jy bendrai
migracijos padéciai, jy prieglobscio sistemy veikimui ar vidaus saugumui, taip pat veiksmus,
kuriy atitinkama trecioji Salis émési padéciai iStaisyti.

8b straipsnyje nustatyta valstybés narés praneSimo Komisijai, kai ji susiduria su viena ar
daugiau aplinkybiy, kurias galima vertinti kaip sustabdymo priezastj, procediira ir salygos,
taip pat Komisijos atlieckamo tokio prane§imo nagrinéjimo procediira. Siuo metu tai
reglamentuojama atitinkamai Reglamento (ES) 2018/1806 8 straipsnio 2 ir 5 dalyse.
Valstybiy nariy prane§imo taikymo sritis nekeiiama, nes ji ir toliau apima esamas
sustabdymo priezastis, susijusias su neteis€tos migracijos padidéjimu, nepagrjstais
prieglobs¢io prasymais, sumazgjusiu bendradarbiavimu readmisijos srityje ir sunkaus
nusikalstamy veiky skaic¢iaus padidéjimu. Nors naujos sitilomos sustabdymo priezastys yra

komitetui ,,Reagavimas | valstybés remiama naudojimgsi migrantais kaip jrankiais prie ES iSorés
sieny*, JOIN(2021) 32 final.

A Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,Investuotojy pilietybés ir leidimo gyventi schemos Europos Sajungoje®,
COM(2019) 12 final, 23 p.
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nustatomos tik po 8c straipsnyje reglamentuojamos Komisijos analizés, valstybés narés galés
Komisijai pateikti atitinkama informacijg ir dél Siy papildomy priezasciy, taciau netaikydamos
8b straipsnyje nustatytos oficialios praneSimo procediros.

8b straipsniu taip pat kei¢iamas ataskaitinis laikotarpis, per kuri nustatomos aplinkybés,
dél kuriy sustabdymas gali bati pritaikytas (§iuo metu apie tai kalbama 8 straipsnio 2 dalyje).
Ataskaitinis laikotarpis i§ dalies kei¢iamas, kad apimty bent dviejy ménesiy laikotarpj. Taip
buty galima atsizvelgti ir ] ilgesnius ataskaitinius laikotarpius (pvz., metines tendencijas), o ne
tik i staigius atitinkamy aplinkybiy poky¢ius.

8c straipsnyje nustatyta Komisijos pareiga reguliariai stebéti, ar néra sustabdymo
priezasties (visy II priedo sgrase nurodyty treciyjy Saliy atzvilgiu), ir procediira, pagal kurig
aktyvuojamas sustabdymo mechanizmas, remiantis pacios Komisijos atlikta analize, ar tokiy
priezasCiy esama.

8b straipsnyje apibréziami Komisijos jsipareigojimai teikti ataskaitas apie Salis, kurios
uzbaige dialogg dél vizy rezimo liberalizavimo (Siuo metu apie tai kalbama 8 straipsnio 4
dalyje), ir numatyta galimybé Komisijai savo iniciatyva arba Europos Parlamento ar Tarybos
prasymu teikti ataskaitas apie bet kurig i§ II priedo sarase nurodyty Saliy, kurioms taikomas
bevizis rezimas.

8e ir 8f straipsniai susij¢ su sustabdymo procediira atitinkamai taikant jgyvendinimo ir
deleguotuosius aktus, kurie §iuo metu nustatyti 8 straipsnio 6 dalyje. Si procediira i§ dalies
kei¢iama pratesiant vizos reikalavimo netaikymo laikino sustabdymo trukme nuo 9 iki
12 ménesiy (pirmajame etape) ir nuo 18 iki 24 ménesiy (antrajame etape). Taip siekiama
padidinti sustabdymo procediiros veiksmingumg, suteikti pakankamai laiko dialogui su
atitinkama trecigja Salimi ir kad ji galéty imtis veiksmy sustabdyma lémusioms aplinkybéms
panaikinti.

8e straipsnyje taip pat nustatoma skubos procediira, pagal kurig Komisija galéty sustabdyti
bevizio rezimo taikymg tiesiogiai taitkomu jgyvendinimo aktu, kai ji mano, kad yra privalomy
skubos priezas¢iy imtis skubiy veiksmy (kai to negalima uztikrinti jprasta tvarka), visy pirma
siekiant uzkirsti kelig treciyjy Saliy pilieciy, neteisétai atvykstan€iy ] valstybe narg 1§
treCiosios Salies, kuriai ES taiko bevizj rezimg, masiniam antplidziui arba didelei Zalai
valstybiy nariy vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui.

Bet kuriuo etapu sustabdymas gali panaikintas, kai tik panaikinamos aplinkybés, kurios
lémé sustabdyma. 8e straipsnio 4 dalyje ir 8f straipsnio 5 dalyje nustatoma vizos reikalavimo
netaikymo sustabdymo panaikinimo procediira, taikytina tuo atveju, jei sustabdyma lémusios
aplinkybés iSnyksta nepasibaigus atitinkamam laikino sustabdymo etapui.

Atsizvelgiant | tai, kad 8e straipsnyje numatoma skubos procediira, 11 straipsnis taip pat i$
dalis kei¢iamas su nuoroda ] atitinkama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, 8 straipsnyje
nustatytg procediirg.

10
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2023/0371 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél sustabdymo mechanizmo perziiiros i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)

2018/1806

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ j jos 77 straipsnio 2 dalies a
punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

()

3)

(4)

()

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1806%2 igvardytos treciosios
Salys, kuriy pilieciai kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas privalo turéti vizas, ir
treciosios Salys, kuriy pilie¢iams tas reikalavimas netaikomas, jei per bet kurj 180
dieny laikotarpj biinama ne daugiau nei 90 dieny;

Vizos reikalavimo netaikymo treciosios $alies, jtrauktos j Reglamento (ES) 2018/1806
Il priede pateikta saraSa, pilieCiams laikino sustabdymo mechanizmas (toliau —
sustabdymo mechanizmas) turéty biiti sustiprintas, kad Sajunga turéty veiksmingesne
apsaugos priemone, kuri padéty uzkirsti kelig jvairesnei neteisétos migracijos,
vieSosios tvarkos ir saugumo rizikai, kylanciai i§ to II priedo sgrase nurodyty treciyjy
Saliy, taip pat piktnaudZiavimui vizy reikalavimo netaikymu dél to, kad tos treciosios
Salys taiko pilietybés suteikimo investuotojams programas;

visy pirma, siekiant sudaryti palankesnes salygas taikyti sustabdymo mechanizma,
reikéty iSplésti galimy sustabdymo priezas¢iy aprépt], pritaikyti atitinkamas ribas bei
procediiras ir labiau jpareigoti Komisija stebéti ir pranesti;

su Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo sgrase nurodytomis Salimis Sgjunga yra
sudariusi keleta susitarimy dél trumpalaikio bevizio rezimo, kuriuose gali biti
nurodytos kitokios sustabdymo priezastys ar kitokios procediiros, nei nustatytosios
sustabdymo mechanizme, ir ateityje gali sudaryti daugiau tokiy susitarimy. Kadangi
Sajunga laikosi tarptautiniy susitarimy ir todél yra jy saistoma, vietoj atitinkamy
sustabdymo mechanizmo nuostaty turéty biiti taikomos atitinkamos skirtingos ty
susitarimy nuostatos;

2021 m. spalio 22 d. i§vadose Europos Vadovy Taryba paragino Komisija pasitlyti
visus biitinus Sgjungos teisineés sistemos pakeitimus ir konkrec¢ias priemones, kad biity

22

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis
treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy
pilie¢iams tas reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).
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(6)

(7)

(8)

(9)

uztikrintas skubus ir tinkamas atsakas j hibridines grésmes pagal Sajungos teis¢ ir
tarptautinius jsipareigojimus. Todél sustabdymo mechanizma turéty biti galima
aktyvuoti tais atvejais, kai dél hibridiniy grésmiy (pavyzdziui, dél valstybés remiamo
migracijos instrumentalizavimo siekiant destabilizuoti visuomene¢ ir pagrindines
institucijas arba joms pakenkti) kyla rizika arba grésmé valstybiy nariy vieSajai tvarkai
ar vidaus saugumuli;

pagal Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo sarase nurodyty treCiyjy Saliy
jgyvendinamas pilietybés suteikimo investuotojams programas treCiyjy Saliy
pilie¢iams, kuriems kitu atveju biity taikomas vizy rezimas, leidZziama keliauti j
Sajunga be vizy. Pagal pilietybés suteikimo investuotojams programg pilietybé
suteikiama be jokio tikro rySio su atitinkama trecCigja Salimi mainais uz 1§ anksto
nustatytus moké¢jimus ar investicijas. ES gerbia suvereniy S$aliy teis¢ priimti
sprendimus dél savo natiiralizacijos procediry, tafiau treciosios Salys, kurioms
taikomas bevizis rezimas, turéty biiti atgrasomos nuo naudojimosi beviziu rezimu su
Sajunga kaip priemone individualioms investicijoms pritraukti mainais uz pilietybe.
Siekiant uztikrinti, kad galimybe | Sajunga patekti be vizos nebiity naudojamasi kaip
priemone, turéty biiti jmanoma sustabdyti vizy rezimo netaikyma treciajai Saliai, kuri
nusprendzia jgyvendinti tokias pilietybés suteikimo investuotojams programas, pagal
kurias pilietybé suteikiama be jokio tikro rysSio su atitinkama trecigja Salimi;

jei Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo sarase nurodytos treciosios Salies vizy
politika néra suderinta su Sgjungos vizy politika dél treciyjy Saliy, kuriy pilieciai
kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas privalo turéti viza, saraso, tai gali lemti neteiséta
migracija | Sajunga, visy pirma tais atvejais, kai atitinkama trecioji Salis geografiskai
yra labai arti Sgjungos. Todél jei po vertinimo Komisija prieina prie iSvados, jog
esama rizikos, kad labai padauges atvejy, kai treCiyjy Saliy pilieciai, kurie néra tos
treCiosios Salies pilieCiai, teisétai atvyksta ] pastarosios teritorijg ir tada neteisétai
atvyksta | valstybiy nariy teritorija, turéty buti jmanoma aktyvuoti sustabdymo
mechanizma;

jei smarkiai padaugéja treciosios Salies pilieciy, kuriems buvo atsisakyta leisti atvykti
arba kurie, kaip nustatyta, valstybés narés teritorijoje yra neteisétai, arba jei iSauga tos
treciosios Salies, kurios prieglobs¢io suteikimo rodiklis yra mazas, pilieciy
prieglobscio praSymy arba sunkiy nusikalstamy veiky, siejamy su tos treciosios Salies
pilieciais, skaiCius, tai ribas, kurias pasiekus aktyvuojamas sustabdymo mechanizmas,
kiekvienu konkreciu atveju Komisija turéty vertinti atskirai. Visy pirma Komisija
turéty gebéti jvertinti, ar tais atvejais, apie kuriuos praneSa valstybés narés arba
kuriuos iSnagrinéja ji pati, esama konkreiy aplinkybiy, kurios suteikty pagrindo
taikyti mazesnes ar didesnes ribas, nei nurodytosios Reglamente (ES) 2018/1806. Savo
vertinime Komisija turéty atsizvelgti, pavyzdziui, ] tai, koks santykis tarp neteiséto
valstybiy nariy iSorés sieny kirtimo atvejy, nepagristy prieglobs¢io prasymy ar
nusikalstamy veiky skaiciaus ir paveikty valstybiy nariy skaiciaus bei dydzio, taip pat |
poveiki jy bendrai migracijos padéciai, jy prieglobs¢io sistemy veikimui ar vidaus
saugumui ir j veiksmus, kuriy atitinkama trecioji Salis émési padéciai istaisyti;
praneSdamos Komisijai apie aplinkybes, kurios gali biiti jvertintos kaip sustabdymo
priezastis, valstybés narés turéty turéti galimybe atsizvelgti j ilgesnius nei dviejy
ménesiy ataskaitinius laikotarpius, kad biity galima nustatyti ne tik staigius
atitinkamos padéties pokycius, bet ir ilgalaikes tendencijas, kurios gali suteikti
pagrindg taikyti bevizio reZimo sustabdymo mechanizma;
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

kai Komisija mano, kad tai biitina, arba kai to papraso Europos Parlamentas ar Taryba,
ji turéty pateikti ataskaita apie savo vykdomos bevizio rezimo, nustatyto su visomis
Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo sarase nurodytomis treCiosiomis Salimis,
sistemingos stebésenos rezultatus. Ataskaitoje daugiausia démesio turéty buti skiriama
toms treciosioms Salims, kurios, remiantis Komisijos analize, kelia konkreciy
problemy, kuriy neiSsprendus gali biiti aktyvuotas sustabdymo mechanizmas. Visy
pirma Komisija turéty apsvarstyti galimybe teikti ataskaitas apie naujas Salis, jtrauktas
1 II priedo sarasa be dialogo dé¢l vizy rezimo liberalizavimo, jei mano, kad tai biitina,
ypa¢ per pirmuosius keleta mety po to, kai toms Salims vizos reikalavimas
panaikinamas;

jei priimamas sprendimas laikinai sustabdyti vizos reikalavimo netaikymg treciajai
Saliai, turéty biiti nustatytas tinkamas laikotarpis, per kurj Komisija ir atitinkama
trecioji Salis turéty palaikyti sustiprintg dialoga, kuriuo biity siekiama panaikinti
aplinkybes, dél kuriy vizos reikalavimo netaikymas buvo sustabdytas. Siuo tikslu
laikino sustabdymo, dé¢l kurio nuspresta Komisijos igyvendinimo aktu, trukme turéty
biti 12 ménesiy pirmajame etape, numatant galimybe ji deleguotuoju aktu pratesti dar
24 ménesiams antrajame etape. Jei iki deleguotojo akto galiojimo laikotarpio pabaigos
sprendimo nerandama ir Komisija pateikia pasitlymag dél teisékiiros procedira
prilmamo akto dél atitinkamos treciosios S$alies perkélimo i§ Reglamento (ES)
2018/1806 1II priedo i I prieda, ji turéty priimti deleguotaji akta, kuriuo laikinas
sustabdymas biity pratestas iki priimto pasiiilymo jsigaliojimo;

Komisija turéty priimti tiesiogiai taikomus jgyvendinimo aktus, kai tinkamai pagrjstais
atvejais, susijusiais su sustabdymo mechanizmo aktyvavimu, dél privalomy skubos
priezasciy reikia imtis skubiy veiksmy, visy pirma siekiant uzkirsti kelig bet kokiam
piktnaudZiavimui beviziu reZimu, jei tai gali lemti masinj neteisétai j valstybiy nariy
teritorijg atvykstanciy treciyjy Saliy pilieciy antplid; arba didele Zalg valstybiy nariy
vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui;

laikinas sustabdymas turéty biiti panaikintas bet kuriuo metu, jei sustabdymag lémusios
aplinkybés panaikinamos nesibaigus sustabdymo laikotarpiui. Siuo tikslu Komisija iki
atitinkamame jgyvendinimo akte nustatyto sustabdymo laikotarpio pabaigos turéty
priimti jgyvendinimo akts, o iki atitinkamame deleguotajame akte nustatyto
sustabdymo laikotarpio pabaigos — deleguotaji akta;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sgjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystes susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB?® 1
straipsnio B punkte nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
pasira§ytame susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis?®, kurios patenka j Tarybos sprendimo

23

24

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarimg dél Siy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
OL L 53, 2008 2 27, p. 52.
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1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su
Tarybos sprendimo 2008/146/EB% 3 straipsniu;

(16) Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino  KunigaikStystés protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis®®, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A
punkte nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2011/350/ES?’ 3 straipsniu;

(17) &iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2002/192/EB?; todél Airija nedalyvauja
priimant §j reglamenta ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(18)  &is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis ar kitaip su ja susijes, kaip
apibrézta atitinkamai 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje ir 2005 m. Stojimo
akto 4 straipsnio 1 dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (ES) 2018/1806 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 8 straipsnis pakeiciamas taip:
,,8 straipsnis
Sustabdymo mechanizmas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio, vizos reikalavimo netaikymas Il priedo sarase nurodytos
treciosios Salies pilieiams laikinai sustabdomas remiantis atitinkamais objektyviais kriterijais
pagal 8a—8f straipsnyje nustatytas salygas ir tvarka.

Sustabdymo mechanizmas gali biiti aktyvuotas remiantis valstybés narés praneSimu Komisijai
pagal 8b straipsnj arba pacios Komisijos analize pagal 8c straipsnj.

2. Tais atvejais, kai ] Sajungos ir II priedo sgrase nurodytos tre€iosios Salies susitarimg dél
trumpalaikio bevizio rezimo yra jtrauktos nuostatos dél skirtingy sustabdymo priezasCiy ar
procediry, tos nuostatos taikomos vietoj §io reglamento 8a, 8e ir 8f straipsniy.*

2) jterpiami Sie straipsniai:

,,3a straipsnis

% 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sagjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

% OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo del  Lichtensteino
Kumgalkstystes prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacuos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).

% 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dé¢l Airijos pra§ymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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Sustabdymo priezastys
1. Sustabdymo mechanizmas gali biiti aktyvuotas dél Siy priezasciy:

a) zymiai padaugéja II priedo sgraSe nurodytos trecCiosios Salies pilieCiy, kuriems neleista
atvykti arba kurie yra vienos i§ valstybiy nariy teritorijoje, nors joje biiti neturi teisés;

b) Zymiai padaugéja II priedo saraSe nurodytos treciosios Salies, kurios prieglobscio suteikimo
rodiklis yra mazas, pilie¢iy prieglobs¢io prasSymuy;

¢) susilpnéja bendradarbiavimas readmisijos srityje su II priedo sarase nurodyta trecigja Salimi
arba esama kity nebendradarbiavimo readmisijos srityje atvejy;

d) kyla su II priedo sgrase nurodyta treCigja Salimi susijusi didel¢ rizika ar reali grésmé
valstybiy nariy viesajai tvarkai arba vidaus saugumui dé¢l bet kurio i$ Siy veiksniy:

1) remiantis kompetentingos institucijos pateikta objektyvia, konkrecia ir svarbia
informacija bei duomenimis, zZymiai padaugéja su tos treCiosios Salies pilieciais
siejamy sunkiy nusikalstamy veikuy;

i1) kyla hibridiniy grésmiy;
e) II priedo sgrase nurodyta trecioji Salis jgyvendina pilietybés suteikimo investuotojams

programa, pagal kurig pilietybé suteikiama be jokio tikro rySio su atitinkama tre¢igja Salimi
mainais uz i§ anksto nustatytus mokeéjimus ar investicijas;

f) II priedo sgraSe nurodyta trecioji Salis néra suderinusi vizy politikos ir atitinkamai, visy
pirma dél tos treCiosios Salies geografinio artumo Sajungai, kyla pavojus, kad gerokai
padaugés treciyjy Saliy pilieCiy (ne tos treciosios Salies pilieCiy), kurie neteisétai atvyksta j
valstybiy nariy teritorija po to, kai pabuvo tos treciosios Salies teritorijoje arba per ja vyko
tranzitu;

g) tre€iosios Salys, kuriy pilie¢iams netaikomas vizos reikalavimas keliaujant  valstybiy nariy
teritorija po to, kai sékmingai uzbaigtas Sajungos ir tos treCiosios Salies dialogas dél vizy
rezimo liberalizavimo, nesilaiko konkreciy reikalavimy, kurie grindziami 1 straipsniu ir kurie
buvo taikomi vertinant, ar vizy reZimas liberalizuotas pagrjstai.

2. Sio straipsnio 1 dalies a, b punktuose ir d punkto i papunktyje esminis padidéjimas reiskia
padidéjima, kuris virSija 50 proc. riba, iSskyrus atvejus, kai Komisija pagal 8b straipsnio 4
dalj arba 8c straipsnio 2 dalj padaro iSvada, kad konkreciu atveju taikytinas mazesnis arba
didesnis padidéjimas.

3. Sio straipsnio 1 dalies b punkte mazas prieglobséio suteikimo rodiklis — tai maZesnis nei
4 proc. prieglobscio suteikimo rodiklis, nebent Komisija pagal 8b straipsnio 4 dalj arba 8c
straipsnio 2 dalj padaro iSvada, kad konkreciu atveju taikomas didesnis prieglobscio
suteikimo rodiklis.

4. 1 dalies c punkte susilpnéjes bendradarbiavimas readmisijos srityje su Il priedo sarase
nurodyta trecigja Salimi reiSkia atmesty valstybés narés tai treciajai Saliai pateikty readmisijos
prasymy dél tos treCiosios Salies pilieciy arba, — jei tai numatyta Sajungos arba tos valstybés
narés ir treciosios Salies sudarytame readmisijos susitarime, — dél treciyjy Saliy pilieéiy, kurie
vyko tranzitu per tg treCigja Sali, procentinés dalies esminj padidéjima, kai tai pagrista
tinkamais duomenimis.

5. 1 dalies c punkte kiti nebendradarbiavimo readmisijos srityje atvejai gali biti:

a) readmisijos praSymy atmetimas arba jy neiSnagrinéjimas deramu laiku;
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b) grizimo kelionés dokumenty neiSdavimas deramu laiku per readmisijos susitarime
nustatytus terminus arba atsisakymas priimti Europos kelionés dokumentus, iSduotus
pasibaigus readmisijos susitarime nustatytiems terminams;

C) Il priedo sarase nurodytos treCiosios Salies ir Sagjungos readmisijos susitarimo
nutraukimas arba sustabdymas.

8b straipsnis
Valstybiy nariy pranesimas ir pranesimo nagrinéjimas

1. Valstyb¢ naré gali pranesti Komisijai, jei per ne maziau kaip dviejy meénesiy laikotarpj,
palyginti su tuo paciu pra¢jusiy mety laikotarpiu arba paskutiniais dviem ménesiais iki vizos
reikalavimo netaikymo II priedo sarase nurodytos treciosios Salies pilieiams, ji susiduria su
viena ar daugiau aplinkybiy, kurios prilygsta 8a straipsnio 1 dalies a, b, ¢ punktuose ir d
punkto i papunktyje nurodytai sustabdymo priezasciai.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame pranesime nurodomos priezastys, kuriomis grindziamas
praneSimas, taip pat pateikiami atitinkami duomenys bei statistika ir iSsamiai paaiskinama,
kokiy preliminariy priemoniy atitinkama valstybé naré émési padéciai iStaisyti. Atitinkama
valstybé naré savo praneSime gali nurodyti, kokiy kategorijy atitinkamos treciosios Salies
pilieCiams turi biiti taikomas 8e straipsnio 1 dalyje nurodytas jgyvendinimo aktas, ir pateikti
tai pagrindziancias iSsamias priezastis.

3. Komisija apie tokj pranes§ima nedelsdama informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.

4. Komisija pagal Sio straipsnio 1 dalj pateiktus praneSimus nagrinéja atsizvelgdama j:

a) tai, ar egzistuoja kuri nors i§ aplinkybiy, prilygstanc¢iy 8a straipsnio 1 dalies a, b, c
punktuose arba d punkto 1 papunktyje nurodytoms priezastims;

b) bet kurios i$ ty aplinkybiy paveikty valstybiy nariy skaiciy;
¢) bendrg ty aplinkybiy poveik] migracijos padéc€iai Sgjungoje, kaip matyti i§ valstybiy nariy
pateikty arba Komisijos turimy duomenuy;

d) ataskaitas, parengtas Europos sieny ir pakranéiy apsaugos pajégy?®, Europos Sajungos
prieglobséio agentiiros®®, Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros
(Europolo)!, bet kurios kitos atitinkamos Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentiiros

arba tarptautinés organizacijos, jei to reikia atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes;

e) atitinkamos valstybés narés informacijg (jei ji ja pateiké savo praneSime) del galimy
priemoniy pagal 8e straipsnio 1 dalj;

f) bendrg vieSosios tvarkos ir vidaus saugumo klausimg (pasikonsultavusi su atitinkama
valstybe nare).

5. Apie nagrin€jimo rezultatus Komisija informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.

2 2019 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 dél Europos sieny
ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624
(OL L 295, 2019 11 14, p. 1).

30 2021 m. gruodzio 15d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2303 dél Europos

Sgjungos prieglobsCio agentiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 439/2010 (OL L 468,

202112 30, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos

Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir panaikinami

Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR

(OL L 135, 2016 5 24, p. 53).
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8c straipsnis
Komisijos vykdoma stebésena ir analizé
1. Komisija reguliariai stebi, ar esama 8a straipsnio 1 dalyje nurodyty sustabdymo priezasciy.

Komisija visy pirma stebi, ar treciosios Salys, jtrauktos j II priede pateikta sarasg sékmingai
uzbaigus Sajungos ir ty treciyjy Saliy dialoga dél vizy rezimo liberalizavimo, nenutriikstamai
laikosi konkreciy reikalavimy, kurie grindziami 1 straipsniu ir kurie buvo taikomi vertinant, ar
vizy rezimas liberalizuotas pagrjstai.

2. Jei Komisija, atsizvelgdama j atitinkamus duomenis, ataskaitas ir statistinius duomenis, turi
konkrecios ir patikimos informacijos apie bet kurios i§ 8a straipsnio 1 dalyje nurodyty
priezasCiy buvima, ji apie savo analiz¢ informuoja Europos Parlamentg bei Tarybg ir tada
taikomi 8e ir 8f straipsniai.

8d straipsnis
Ataskaity teikimas

1. Komisija septynerius metus nuo vizy rezimo su tomis treciosiomis Salimis liberalizavimo
isigaliojimo dienos bent kartg per metus teikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai apie
treciyjy Saliy, jtraukty j II priede pateikty sarasg sékmingai uzbaigus Sajungos ir ty treciyjy
Saliy dialogg dél vizy rezimo liberalizavimo, stebéseng pagal 8c straipsnio 1 dalj; véliau
ataskaita teikiama, kai Komisija mano, kad tai butina, arba kai to papraso Europos
Parlamentas ar Taryba. Ataskaitoje daugiausiai démesio skiriama treciosioms Salims, kurios,
konkrecCia ir patikima informacija pagrista Komisijos nuomone, nebeatitinka tam tikry
konkreciy reikalavimy, kurie grindziami 1 straipsniu ir kurie buvo taikomi vertinant, ar vizy
rezimas liberalizuotas pagristai.

2. Komisija taip pat teikia ataskaitas apie II priedo sgraSe nurodytas trecigsias Salis (iSskyrus
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas Salis), je1 mano, kad tai biitina, arba jei to papraso Europos
Parlamentas ar Taryba.
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8e straipsnis
Igyvendinimo aktai

1. Jei Komisija, remdamasi 8b straipsnio 4 dalyje nurodytu nagrinéjimu arba 8c straipsnio 2
dalyje nurodyta analize, atsizvelgdama j vizos reikalavimo netaikymo sustabdymo pasekmes
Sajungos ir jos valstybiy nariy iSorés santykiams su atitinkama trecigja Salimi ir glaudziai
bendradarbiaudama su ta tre€igja Salimi d¢l alternatyviy ilgalaikiy sprendimy, nusprendzia,
kad reikia imtis veiksmy, arba jei paprasta valstybiy nariy dauguma Komisijai pranesa apie 8a
straipsnio 1 dalies a, b, ¢ punktuose arba d punkto i papunktyje nurodyty aplinkybiy
egzistavima, Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo laikinai dvylikos ménesiy
laikotarpiui sustabdomas vizos reikalavimo netaikymas atitinkamos treciosios S$alies
pilieciams.

Sustabdymas taikomas tam tikroms atitinkamos treciosios S$alies pilieciy kategorijoms,
nustatytoms remiantis atitinkamy rasiy kelionés dokumentais ir, jei tinka, papildomais
kriterijais. Spresdama, kurioms kategorijoms sustabdymas taikytinas, Komisija pagal turima
informacijg jtraukia kategorijas, kurios yra pakankamai placios, kad biity galima veiksmingai
padéti panaikinti aplinkybes, kurios lémé sustabdyma; priimdama sprendima ji laikosi
proporcingumo ir nediskriminavimo principo pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 21 straipsnj. Tame jgyvendinimo akte nustatoma data, nuo kurios jsigalioja vizos
reikalavimo netaikymo sustabdymas.

Komisija priima pirmoje pastraipoje nurodyta jgyvendinimo aktg per ménesj nuo:
a) 8b straipsnyje nurodyto pranesimo gavimo;

b) tada, kai informuoja Europos Parlamentg ir Taryba apie savo analizg, nurodyta 8c
straipsnio 2 dalyje;

c) paprastos valstybiy nariy daugumos pranesimo apie 8a straipsnio 1 dalies a, b, ¢
punktuose arba d punkto i papunktyje nurodyty priezasCiy egzistavimg gavimo.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduros.

2. Jei yra pagristy privalomy skubos priezas¢iy, Komisija pagal 11 straipsnio 4 dalyje
nurodytg procedirg priima tiesiogiai taikomus jgyvendinimo aktus ir laikinai dvylikos
meénesiy laikotarpiui sustabdo vizos reikalavimo netaikyma atitinkamos treciosios Salies
pilieciams.

3. Sustabdymo laikotarpiu Komisija uzmezga intensyvy dialoga su atitinkama trecigja Salimi,
kad biity panaikintos susidariusios aplinkybés.

4. Jei aplinkybés, dél kuriy vizos reikalavimo netaikymas buvo laikinai sustabdytas,
panaikinamos nesibaigus jgyvendinimo akty, priimty pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis,
galiojimo laikotarpiui, Komisija pagal 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrin¢jimo procediira
priima jgyvendinimo aktg dél laikino sustabdymo panaikinimo.

8f straipsnis
Deleguotieji aktai

1. Jei 8a straipsnyje nurodytos priezastys ir toliau i§licka, Komisija ne véliau kaip likus dviem
ménesiams iki 8e straipsnio 1 dalyje nurodyto dvylikos ménesiy laikotarpio pabaigos pagal 10
straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas II priedas ir laikinai 24 ménesiy
laikotarpiui sustabdomas to priedo taikymas visiems atitinkamos trec¢iosios Salies pilieCiams.
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Darant tg pakeitimg Salia atitinkamos treciosios Salies pavadinimo jterpiama iSnasa, kurioje
nurodoma, kad tos tre¢iosios Salies atzvilgiu vizos reikalavimo netaikymas sustabdomas, taip
pat nurodomas to sustabdymo laikotarpis. Deleguotasis aktas jsigalioja nuo 8e straipsnio 1
dalyje nurodyto jgyvendinimo akto galiojimo pabaigos dienos.

2. Nedarant poveikio 6 straipsnio taikymui, sustabdymo laikotarpiu atitinkamos treciosios
Salies pilieciai kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas privalo turéti viza.

3. Valstybé naré¢, kuri pagal 6 straipsnj numato naujus vizos reikalavimo netaikymo tam tikrai
treCiosios Salies, kuriai taikomas aktas, kuriuo laikinai sustabdomas vizos reikalavimo
netaikymas, pilieciy kategorijai atvejus, apie tas priemones pranesa pagal 12 straipsnj.

4. Tki deleguotojo akto, priimto pagal §io straipsnio 1 dalj, galiojimo laikotarpio pabaigos
Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg.

Kartu su ataskaita gali buiti pateiktas pasitilymas dél teisékiiros procedira priimamo akto,
kuriuo bty i§ dalies kei¢iamas Sis reglamentas, kad nuoroda } atitinkamg treciaja Salj biity
perkelta i§ II priedo j I prieda. Tokiu atveju Komisija pagal 10 straipsnj priima papildoma
deleguotaji akta, kuriuo i§ dalies keiCiamas II priedas, kad vizos reikalavimo netaikymo
sustabdymo laikotarpis biity pratgstas nuo deleguotojo akto, priimto pagal Sio straipsnio 1
dalj, galiojimo laikotarpio pabaigos iki pakeitimo, kuriuo atitinkama trecioji Salis perkeliama |
I prieda, jsigaliojimo. ISnaSa atitinkamai i§ dalies kei¢iama.

5. Jei aplinkybés, dél kuriy vizos reikalavimo netaikymas buvo laikinai sustabdytas,
panaikinamos nesibaigus deleguotyjy akty, priimty pagal $io straipsnio 1 ir 4 dalis, galiojimo
laikotarpiui, Komisija pagal 10 straipsnj priima deleguotaj; akta, kuriuo i$ dalies keiciamas II
priedas, kad laikinas sustabdymas biity panaikintas.*

4. 10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalyje Zodziai ,,8 straipsnio 6 dalies b punkte* pakeiCiami Zodziais ,,8f
straipsnyje‘;
b) 4 dalyje zodZiai ,,8 straipsnio 6 dalies b punkte” pakeiiami zodziais ,,8f
straipsnyje‘;
c) 8 dalyje zodziai ,,8 straipsnio 6 dalies b punkte* pakei¢iami zodziais ,,8f
straipsnyje‘;
S. 11 straipsnis papildomas §ia 4 dalimi:

,4. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu
su jo 5 straipsniu.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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